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1 Opce informacije

1.1 Sadriaj i ciljna skupina

U ovim uputama za montazu i uporabu opisan je pogon garaznih vrata
serije modula R-504 (u nastavku ,proizvod”). Upute za montazu i
uporabu namijenjene su tehnickom osoblju kojem su povjereni radovi
montaze i odrZavanja, kao i krajnjem korisniku proizvoda.

U ovim uputama za montazu i uporabu opisano je samo upravijanje
ruénim odasiljacem. Drugi upravijacki uredaji rade analogno.

1.1.1 Prikazi na slikama

Slike u ovim uputama za montaZu i uporabu sluze za bolje
razumijevanje situacije i nizova radnji. Prikazi na slikama sluze kao
primjer i mogu malo odstupati od stvarnog izgleda vaseg proizvoda.
1.2 Piktogrami i oznake opasnosti

Vazne informacije u ovim uputama za montazu i uporabu oznacene su
sljedecim piktogramima.

A\ OPASNOST

OPASNOST

...upucuje na opasnost koja uzrokuje smrt ili teSke ozljede ako se ne
izbjegne.

/\ UPOZORENJE

UPOZORENJE

...upucuje na opasnost koja moZe uzrokovati smrt ili teSke ozljede ako
se ne izbjegne.

/\ OPREZ
OPREZ

...upucuje na opasnost koja moZe uzrokovati lake ili srednjeteSke
ozljede ako se ne izbjegne.

1.3 Simboli opasnosti

Opasnost!

Ovaj simbol upucuje na neposrednu opasnost po Zivot i
zdravije judi, sve do ozljeda opasnih po Zivat ili smrt.
Upozorenje na elektricni napon!

A Ovaj simbol upucuje na to da pri radu sa sustavom mogu
biti prisutne opasnosti po Zivot i zdravije ljudi zbog
elektricnog napona.

Opasnost od prignjecenja udova!

A Ovaj simbol upucuje na opasne situacije s opasno3cu od
prignjecenja udova.

7\ Opasnost od prignjecenja Citavog tijela!

Ovaj simbol upucuje na opasne situacije s opasno3cu od
prignjeCenja Citavog tijela.

1.4 Ostali simboli napomene i informacija

NAPOMENA

NAPOMENA

_..upucuje na vazne informacije (npr. na materijalnu $tetu), ali ne i na
ugroze.

& Info!

Napomene s ovim simbolom pomazu vam da brzo i sigurno
obavite radnju.
PridrZavajte se uputa
Ovaj vas simbol upucuje na to da se valja pridrZavati uputa
7a montau i uporabu.
]’ Ovaj vas simbol upucuje na to da je pogon garaznih vrata
ES konstruiran za slijed ciklusa od 3 voZnje u satu.

Upucuje na graficki prikaz odgovarajuceg koraka montaze
na plakatu A3 za montazu, kao i na poglavije ..Pregled
sheme prikljucivanja”.

2 Sigurnost
Natelno se pridrZavajte sljedecih sigurnosnih napomena:

/\ UPOZORENJE

Opasnost od ozljede zbog nepridrZavanja sigurnosnih

napomena i uputal

Propusti u pridrzavanju sigurnosnih napomena i uputa mogu

uzrokovati elektricni udar, pozar ifili teske ozljede.

B PridrZavanjem navedenih sigurnosnih napomena i uputa u ovim
uputama za montazu i uporabu moguce je izbjeci ozljede i
materijalnu Stetu tijekom rada s proizvodom i na njemu.

W ProCitajte sve sigurnosne napomene i upute te ih se pridrZavajte.

M Valja se pridrZavati svih propisa i napomena iz dokumentacije o
pogonu garaznih vrata (postavijanje, rad i odrzavanje itd.).
Pridrzavajte se svih napomena za namjensku uporabu koje su
navedene u ovim uputama.

Sve sigurnosne napomene i upute sacuvajte za buduci rad.

Postavijanje smije obavijati samo kvalificirano tehnicko osoblje.

PridrZavajte se svih primjenjivih nacionalnih propisa.

Izmjene na proizvodu smiju se obavljati samo uz izricito

dopustenje proizvodaca.

Upatrebljavajte iskljucivo proizvodaceve originalne rezervne

dijelove. Pogresni ili neispravni rezervni dijelovi mogu uzrokovati

oStecenja, neispravnosti ili potpun ispad proizvoda.

MW Djeca starija od 8 godina te osobe smanjenih tjelesnih,
senzorickih ili umnih sposobnosti ili nedovoljna iskustva ifili
znanja smiju se koristiti proizvodom samo ako su pod nadzorom ili
ako su poduceni o sigurnoj uporabi uredaja te ako razumiju
opasnosti koje iz toga proizlaze.



W Djeca se ne smiju igrati uredajem. Djeca ne smiju bez nadzora
obavljati CiScenje ni odrZavanje.

W | slucaju nepridrzavanja navedenih sigurnosnih napomena i uputa
iz ovih uputa, propisa za spreCavanje nezgoda koji vrijede za
podrucje primjene kao i opcih sigurnosnih odredaba iskljuceni su
zahtjevi na temelju odgovornosti i naknade Stete protiv
proizvodaca ili njegovih predstavnika.

2.1 Namjenska uporaba

Proizvod je namijenjen iskljucivo za otvaranje i zatvaranje garaznih
vrata uravnotezenih utezima ili oprugama. Nije dopuStena uporaba na
vratima bez mehanizma s utezima ili oprugama.

lzmjene na proizvodu smiju se obavljati samo uz izricito dopustenje
proizvodaca.
Proizvod je prikladan iskljucivo za kucnu uporabu.

2.2 Predvidljiva pogreSna uporaba

Uporaba drukcija od one opisane u poglavlju Namjenska uporaba
smatra se predvidivom pogreSnom uporabom, a obuhvaca npr.:

B uporabu kao pogon za konstrukcije kliznih vrata

W yporabu na vratima bez mehanizma s utezima ili oprugama
Proizvodac ne preuzima odgovornost za materijalnu $tetu ifili ozljede
uzrokovane razumno predvidljivom pogre$nom uporabom i
nepridrzavanjem uputa za montazu i uporabu.

2.3 Kvalifikacija osoblja

Proizvod smije upotrebljavati samo osoblje koje je upoznato s ovim
uputama za montazu i uporabu i koje je svjesno opasnosti pri radu s
ovim proizvodom. Za pojedine radnje potrebne su razlicite kvalifikacije
osoblja koje su navedene u sljedecoj tablici.

Radnje Rukovatelj [Strucnjaci® Elektrigar®
odgovarajuce
izobrazbe, npr.
industrijski
mehanicari
Sastavljanje, X X
montaza, pustanje u
rad
Elektritna X
instalacija
Rad X
Ciscenje X
Odrzavanje X X X
Radovi na X
elektricnom sustavu
(uklanjanje smetnji,
popravijanje i
deinstalacija)

Elektricar®

Rukovatelj [Struénjaci®

odgovarajuce
izobrazbe, npr.
industrijski
mehanicari
Radovi na X
mehanickom dijelu
(uklanjanje smetnji
i popravijanje)
Ibrinjavanje X X X

a. Strucnjakom se smatra onaj tko na temelju svoje strucne izobrazbe,
znanja i iskustva kao i poznavanja relevantnih odredaba moze
procijeniti zadatke koji su mu povjereni i uotiti moguce opasnosti.

b. Skolovani elektritari moraju moci oitati i razumjeti elektricne
sheme spoja, stavijati u pogon, odrZavati i servisirati elektricne
strojeve, obavljati oZicenje rasklopnih i upravijackih ormara, osigurati
funkcionalnost elektricnih komponenti te prepoznati moguce
opasnosti pri radu s elektricnim i elektronickim sustavima.

2.4 Opasnosti koje mogu proizaci od proizvoda

Proizvod je podvrgnut procjeni rizika. Konstrukcija i izvedba proizvoda

koje se temelje na tome odgovaraju aktualnom stanju tehnike.

U slucaju namjenske uporabe proizvod je siguran za rad. Uz to postoji

jod i preostali rizik.

A OPASNOST

C Opasnost od elektricnog napona

Smrtonosni strujni udar zbog dodirivanja dijelova koji
provode napon. Kada provodite radove na elektricnom

sustavu, pridrzavajte se sljedecih pravila sigurnosti:

1. Isk{jucite.

2. Osigurajte od ponovnog ukljucenja.

3. Utvrdite beznaponsko stanje.

Radove na elektricnom sustavu smiju obavljati samo
elektricari ili osposobljene osobe pod vodstvom i nadzorom
elektricara u skladu s pravilima i smjernicama
elektrotehnicke struke.

/\ UPOZORENJE
f Opasnost od udarca i prignjecenja na vrata!
Kod voZnje za ucenje sile pogon uti normalan mehanicki

otpor pri otvaranju i zatvaranju vrata. Ogranicenje sile
deaktivirano je do kraja postupka ucenja.
Nikakva prepreka ne zaustavija kretanje vrata!

W Citavim putom kretanja garaznih vrata odrZavajte
dovoljan razmak!

W Postupak prekinite samo u slucaju opasnosti.




3 Opis proizvoda

3.1 0pci pregled proizvoda

Abb. 1: Pregled proizvoda - sastavijen

Abb. 7: Pregled proizvoda - pojedinacni dijelovi

Pogonska glava

Upravijacka zaklopka

Natpisna ploCica

Pogonski zupcanik*

Vodilica (primjer modela), pogonska strana*
Nosati*

Zupcasti remen ili lanac*

Skretni kotacic*

Spojni element vodilice (primjer modela)*
Vodilica (primjer modela), strana vrata*
Stezna naprava*

PricvrScenje na zid

Sadrzaj isporuke ovisi 0 vaSoj konfiguraciji proizvoda.

Konzola za prikljucivanje vrata

Klizna Sipka

VjeSanje po sredini

Vrecica s vijcima

Rucni odasiljac (ovisno o modelu)*
Pricvrcenje pogonske glave na strop
PricvrScenie vodilice na strop

Mrezni kabel (ovisno o modelu]*
Pricvrsni stremen

Naljepnica upozorenja

Teleskopska konzola za sekcijska vrata*
*opcija



3.2 Tehnicki podatci

Opcenito

Upravljanje: R-504

Natin rada: impulsni, na daljinsko
upravljanje

Maks. velicina vrata: 9 m’

Maks. masa vrata: 120 kg

Nazivno opterecenje: 150N

Maks. opterecenje: 500N

Podatci o elektricnom sustavu

Nazivni napon:

230 V-~ (izmjenicna struja)

Frekvencija:

50 Hz

\rsta zastite:

II'(dvostruka izolacija) / =]

Potrodnja struje u mirovanju:

<05W

Potrodnja struje, maks. rad: 160 W

LED osvjetljenja: 1.6W

Ciklusi

Maks. ciklusa sat: 3

Maks. ciklusa dan: 5

Maks. ukupni broj ciklusa: 15000

Okolina

Vrsta zaStite: IP20, samo za suhe prostorije
Glasnoca: <70 dB(A)

Podrucje temperature:

+60 °C
-20°C

Sigurnost u skladu s EN 13849-1

Ulaz STOP-A: Kat.2/PL=C
Ulaz STOP-B: Kat.2/PL=C
Interno ogranicenje sile: Kat.2/PL=C

Radijski modul ovisno o opremi

TRX-433  |f = 433,92 MHz,
P,, <10 mW,RX Cat. = 1.5
TRX-868 |f=1868,3 MHz,
P, <2bmW, RX Cat. = 1.5
E43-M8 |f=43392 MHz RX Cat. =1.5
Proizvodat
Poduzece: Novoferm tormatic GmbH
Adresa: Eisenhiittenweg 6

44145 Dortmund
Deutschland
www.tormatic.de

4 Montaia i ugradnja
4.1 Priprema montaZe

/\ OPREZ
Opasnost od prevrtanja ili pada!
Vrata mogu udariti ili srusiti osabe.
W Pazite da vrata tijekom montaze ne strSe na javne staze
ni ulice.

/\ OPREZ

. Opasnost od prignjecenja!
Opasnost od prignjecenja i rezanja na blokadnim
mehanizmima garaznih vrata.

W Ako garazna vrata prvi put opremate za automatski
pogon, prije montaze valja demontirati postojece
blokadne mehanizme.

NAPOMENA

Provjerite jesu Li isporuceni vijci i drzaci prikladni za montaZu na licu
mjesta uz postivanje gradevinske situacije.

B 7a prikljucivanje na mrezu lokalno mora biti prisutna uticnica.
Isporuceni mrezni kabel dug je otprilike 1,2 m.

MW Provjerite stabilnost vrata. Eventualno dodatno zategnite vijke i
matice na vratima.

W Provjerite besprijekorno gibanje vrata. Podmaite vratila i
leZajeve. Takoder valja provjeriti i po potrebi ispraviti napetost
opruge.

W Demontirajte postojece blokade vrata (zasunski lim i kracun).

W Kod garaza bez drugog ulaza potrebno je otkljuCavanje u nuzdi
(dodatna oprema).

W Kod garaZa s pjeSackim vratima valja postaviti kontakt za
pjedacka vrata.



4.2 Montaza pogona garaznih vrata
Slijedite slikovne prikaze na plakatu A3 za montazu.

1.

Postavljanje vodilice

Potpuno rasklopite vodilicu (3 1 8). Spojnicu vodilice (7) gurnite po
sredini preko spojnog ruba vodilice. Eventualno zategnite lanac ili

zuptasti remen (sl. m].
Spojnicu vodilice fiksirajte tako da obje spojnice savijete prema

gore (sl m1.

Ugradnja pri€vrsnog stremena
Pogonsku glavu (1) montirajte pomocu pricvrsnog stremena (18)
na voitcu (3, s.. [,

Ugradnja vjeSanja po sredini

VjeSanje po sredini (13) montirajte na vodilicu (sL. ].
Montaza prikljucne konzole

Prikljuénu konzolu (11) montirajte na garazna vrata (sl. ].

MontaZa pri€vr§cenja na zid
[zmjerite svijetlu visinu pri otvaranju i zatvaranju garaznih
vrata (h). Pricvrcenje na zid montirajte 25 mm iznad najvise

tocke vrata (10, sL. ].

Montaza vodilice i privrScenja na strop

Montirajte vodilicu (3 i 8) na pricvricenje na zid (10, sl. m].
Pritvr$cenja na strop (16) montirajte na vieSanje po sredini (13) i
pogonsku glavu (1, sl. isl. m]. Zatim pricvrScenja na strop
(16) montirajte na strop.

Montaza klizne Sipke

Kliznu $ipku (12) montirajte izmedu nosaca (4) i konzole za
prikljucivanje vrata (11, sl. ].

Postavljanje antene

Antenu izvadite iz drZaca pa je kroz otvor provedite van. Otvor
prethodno eventualno probodite prikladnim alatom (npr. Siljasta

olovka) (sl. n].

9. Naljepnica upozorenja
Naljepnicu upozorenja (19) postavite s unutarnje strane garaznih
vrata tako da bude dobro vidjiva (sl. n].

UPOZORENJE: Automatska vrata - Nemojte se
zadrzavati u podrucju gibanja vrata jer se vrata mogu
> neoCekivano pokrenuti.

10. Programiranje
Za programiranje upravijacku zaklopku (1b) na pogonskog glavi
preklopite prema dolje (sl. ].



4.3 Elektritno prikljucivanje ostalih komponenti (pribor)

Eventualno otvorite upravjacku zaklopku (Th) kako biste dosli do prikljuénih stezaljki na pogonskoj glavi (1a).

A\ OPASNOST

é Opasnost od elektricnog naponal
Smrtonosni strujni udar zbog dodirivanja dijelova koji provode napon.

Tijekom radova na pogonu obvezno prethodno izvucite mrezni utikac!

4.3.1 Pregled sheme priklju¢ivanja

O @® @ ®6 O @ 6 ®6 © @ 6 6
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Pregled dodjele prikljucaka na pogonskoj glavi.

Uticno postolje za radijski prijamnik

Prikljutak za antenu. Ako se upotrebljava vanjska antena, plast valja poloZiti na stezaljku koja leZi lijevo pored
nje (F).

Prikljucak za vanjski davat impulsa (pribor, npr. tipka s kljucem ili tipka za unos Sifre).

Ulaz (STOP-A) za kontakt za pjesacka vrata (pribor) ili zaustavijanje u nuzdi. Preko ovog ulaza pogon se
zaustavlja, odnosno potiskuje se pokretanje (vidi i Posebne postavke, lzbornik H: Postavke STOP-A (kontakt
pjesackih vrata)).

Ulaz za svjetlosnu prepreku LS2. U slucaju uporabe druge svjetlosne prepreke poloZaje prikljucaka potrazite u
uputama svjetlosne prepreke.

Ulaz (STOP-B] svjetlosna prepreka s 4 Zice (npr. LSh). Preko ovog se ulaza aktivira automatska promjena
smjera pogona tijekom zatvaranja.

Naponsko napajanje 24 V DC maks. 100 mA (uklopljeno) npr. za signalnu Zaruljicu od 24 V/ (pribor)
Pozor! Nemojte prikljucivati nikakvu pritisnu tipku!

Izlaz 230 V za vanjsku rasvjetu sa zastitnom izolacijom ii signalnu Zaruljicu (razred zastite II, maks. 500 W)
(pribor)

Fl

Naponsko napajanje 24 V' DC maks. 100 mA (trajno) npr. za vanjski radijski prijamnik (pribor)

==
B 80 888 HHHHH‘
[ep]

Prikljutak za modul Mobility (dodatna oprema)

-

A I
Iy

2 awe 22

Abb. 3: Primjer ugradnje pribora

1500 mm*~



4.3.2 Davac impulsa i vanjske sigurnosne naprave

@U sluaju povecanih zahtjeva za zaStitom osoba osim
internog ogranicenja sile pogona preporucujemo i ugradnju
dvozicane svjetlosne prepreke. Ugradnja Cetverozicane
svjetlosne prepreke sluzi samo za zaStitu materijalnih
dobara. Ostale informacije o priboru pronadite u nasoj
dokumentaciji ili upitajte svojeg specijaliziranog trgovca.

NAPOMENA

Prije prvog pustanja u rad provjerite radi li pogon besprijekorno i
sigurno (vidi poglavije ,.OdrZavanje/provjera”).

4.4 Smjernica TTZ-a - Protuprovalnost garaznih vrata

Kako biste ispunili zahtjeve smjernice TTZ-a, potreban je odgovaraju¢
pribor za povecanu zastitu od provale. Taj se pribor moZe zasebno
naruciti na upit. Upotrebljavajte na$ komplet Secii i slijedite
pripadajuce upute WN 020690-45-5-32. Uz to se pridrZavajte i uputa
WN 902004-21-6-50 kao uputa za ugradnju uz smjernicu TTZ-a
Protuprovalnost garaznih vrata.

5 Programiranje pogona

5.1 Priprema

1. Uvjerite se da su garazna vrata sigurno povezana s pogonskom
glavom.

2. Uvjerite se da je antena ispravno pozicionirana (vidi poglavije
.MontaZa pogona garanih vrata”).

3. Uvjerite se da su vam pri ruci svi rucni odasiljaci koje Zelite
nauciti za ova garazna vrata.

4. Otvorite poklopac na pogonskoj glavi.
5. Pogonsku glavu spajite s mreznom uticnicom.

5.2 Osnovno programiranje

Abb. 4: Upravijacki elementi
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A Prikaz brojki

A1 Digitalna tocka

1 Pogon

15 Rucni odasiljac

v Navigacijska tipka Programiranje

& Navigacijska tipka Programiranje

Tipka za pokretanje Vrata otvorena / Vrata zatvorena

@ Tipka za programiranje

Programiranje upravijanja vodeno je izbornikom.

W Pritiskom tipke za programiranje € otvara se vodenje
izbornikom. Brojke prikaza (A) prikazuju korak izbornika.

W Vigestrukom aktivacijom tipke za programiranje € moguce je
preskociti korake izbornika.

W Nakon otprilike 2 sekunde zatreperit e prikaz (A) pa je moguce
tipkama & i v mijenjati postavke.

W Ponovnim pritiskom tipke za programiranje O pohranjuje se
namjeStena vrijednost.

W Jaizlazak iz izbornika pritiscite tipku za programiranje € sve
dok se ponovno ne prikaze brojka ..0" ili se ne ugasi.

W [zvan izbornika (nema prikaza) moguce je dati impuls za pocetak

tipkom &

5.3 Programiranje rucnog odasiljaca
Moguce je nauiti maksimalno 30 naredbi tipkama za razlicite rucne
odailjace.

5.3.1 Izbornik 1: Funkcija pokretanja preko ruénog odasiljaca

= ﬁ%

l,v

1. Jedanput kratko pritisnite tipku za programiranje O.

= Prikazuje se izbornik {

2. Cim prikazana vrijednost zatreper, pritisnite tipku rugnog
odasiljaca s kojom kasnije Zelite pokrenuti pogon, sve dok
tockasti prikaz (A1) na prikazu ne zatreperi 4 puta.

NAPOMENA

Maksimalno je moguce nauiti 30 Sifri.
(Primjer: 15 pokretanje 15x svjetlo).




5.3.2 Izbornik 2: Funkcija svjetla preko ru€nog odasiljaca
’_ O

2o @,

Abb. 5: Programiranje funkcije svjetla za rucni odasiljac

1. Dvaput kratko pritisnite tipku za programiranje €.

= Prikazuje se izbornik B

2. Tipku na rucnom odasiljacu kojom Zelite upravljati svjetlom
pritiscite sve dok digitalna tocka (A1) na prikazu ne zatreperi
4 puta.

NAPOMENA
Maksimalno je moguce nauciti 30 Sifri.
(Primjer: 15x pokretanje 15x sjetlo).

@Za programiranje poloZaja za ventilaciju i djelomicnog
otvaranja: vidi izbornik 9.

5.3.3 Brisanje svih ruénih odasiljaca programiranih u pogonu

MoZete brisati sve rucne odasiljace programirane u pogonu.

@
Abb. 6: Brisanje svih rucnih odasiljaca programiranih u pogonu
1. lzvucite mrezni utikac pogonske glave.
2. Pritisnite tipku za programiranje € i driite je pritisnutom.
3. MreZni utikac spojite s mreznom uticnicom dok i dalje pritiScete
tipku za programiranje .
= Tockasti prikaz AT brzo treperi.
= Obrisani su svi ruéni odasiljaci programirani u pogonu.

5.4 Izbornik 3 + izbornik 4: NamjeStanje krajnjih poloZaja

=

1. Tipku za programiranje € pritiscite otprilike 3 sekunde.

= Prikazuje se izbornik 3.

2. Pritisnite tipku A pa provjerite krecu li se garazna vrata u
smjeru otvaranja.

NAPOMENA

Ako se garazna vrata krecu u pogreSnom smijeru, aktivirajte promjenu
smjera vrtnje tako da tipku za programiranje € pritiscete
otprilike b sekundi sve dok se ne prikaze svjetlo.

3. Tipku @ drZite pritisnutom sve dok garazna vrata ne dosegnu
Zeljeni krajnji poloZaj otvaranja. Po potrebi pritisnite tipku v
kako biste ispravili polozaj.

4. Kada se garazna vrata nadu u Zeljenom krajnjem poloZaju
otvaranja, pritisnite tipku za programiranje .

= Prikazuje se izbornik H.

5. Cim prikazana vrijednost zatreperi, pritisnite tipku v i driite je
pritisnutom sve dok garazna vrata ne dosegnu Zeljeni krajnji

polozaj zatvaranja. Po potrebi pritisnite tipku & kako biste
ispravili poloZaj.

4 co &

6. Kada se garazna vrata nadu u Zeljenom krajnjem poloZaju
zatvaranja, pritisnite tipku za programiranje €.

= Prikazuje se brojka U za voznju za ucenje sile.
7. Nastavite s voznjom za ucenje sile.

5.5 Voznja za ucenje sile
/\ UPOZORENJE
! Opasnost od udarca i prignjecenja na vrata!
Kod voZnje za ucenje sile pogon uti normalan mehanicki
otpor pri otvaranju i zatvaranju vrata. Ogranicenje sile

_-E'E-_ deaktivirano je do kraja postupka ucenja. Nikakva prepreka
ne zaustavija kretanje vrata!

m Citavim putom kretanja garaznih vrata odriavajte
dovoljan razmak!

NAPOMENA

B Tijekom voznje za ucenje sile prikazuje se vrijednost O, Nemojte
prekinuti postupak. Po zavrSetku voznje za ucenje sile mora se

ugasiti prikaz O.
B Ako se prikaz L ne ugasi, ponovite postupak.
Voznja za ucenje sile uvijek poCinje iz krajnjeg poloZaja zatvaranja.

W Nakon 3 neuspjela pokusaja prikazat ce se vrijednost .3 koja ce
vas pozvati da ponovite namjeStanje krajnjih poloZaja, vidi i
zbornik 3 + izbornik 4: Namjestanje krajnjih poloZaja”.

n



NAPOMENA

W Nakon svake zamjene opruga garaznih vrata valja ponovno obaviti

voznju za ucenje sile.

n O =
L. v© ‘>'n‘/

Pritisnite tipku @ ili upotrijebite nauceni ruéni odasiljac.
GaraZna se vrata krecu iz krajnjeg poloZaja zatvaranja i idu u
krajnji poloZaj otvaranja.

Panovno pritisnite tipku @ ili upotrijebite nauceni rucni
odasiljac. GaraZna se vrata krecu iz krajnjeg poloZaja otvaranja u
krajnji poloZaj zatvaranja. Nakon otprilike 2 sekunde gasi se

prikaz O.

5.6 Provjera ogranicenja sile

APOMENA

W Po zavrSetku voznje za ucenje valja provjeriti ogranicenje sile.

W Jedanput mjesecno valja provjeravati ogranicenje sile.

F< 400N

N

Abb. 7: Provjera ogranicenja sile

1.

Uredaj za mjerenje sile ili prikladnu prepreku (npr. vanjsku
ambalazu pogona) postavite u podrucje zatvaranja vrata.
Zatvorite garazna vrata. GaraZna se vrata krecu u krajnji poloZaj
zatvaranja. Ako se detektira dodir s preprekom, garazna se vrata
zaustave i vrate u krajnji otvoreni poloZaj.

Ako vrata pruZaju mogucnost podizanja osoba (npr. otvaranje vece
od 50 mm ili gazista), valja provjeriti napravu za ogranicenje sile i
u smieru otvaranja: Ako su vrata dodatno opterecena masom od
20 kg, valja zaustaviti pogon.

NAPOMENA

Ako se prepreka ne prepozna ili ako se ne postuju vrijednosti sile,
ogranicenje sile valja namjestiti u skladu s poglavijem Izbornik b +
izbornik 6: Brisanje ogranicenja sile za otvaranje i zatvaranje / voznje
za ucenje sile.
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5.7 Posebne postavke

5.7.1 Otvaranje izbornika ,,Posebne postavke”
1. Kako biste usli u izbornike za posebne postavke, tipku za
programiranje € pritiscite otprilike 3 sekunde.

Prikazuje se vrijednost =

i

2. Ponovno pritisnite tipku za programiranje .

Prikazuje se vrijednost Sl

= 3

Tipku za programiranje € ponovno pritistite otprilike
3 sekunde.

= Prikazuje se prvi izbornik 5 posebnih postavki.
5.7.2 Izbornik 5 + izbornik 6: Brisanje ogranicenja sile za

otvaranje i zatvaranje / voznje za ucenje sile
Promjena ogranicenja sile

/\ UPOZORENJE
ﬁ Opasnost od prignjecenja na vratima!
Ako je namjesteno preveliko ogranicenje sile, postoji

opasnost od ozljeda.
B Sila na glavnom rubu za zatvaranje ne smije biti veca

od 400 N tijekom maksimalno 750 ms!

Postavke ogranicenja sile za voZnju otvaranja i zatvaranja moguce je
prilagoditi u izborniku S5iG. Moguce ja namjestati vrijednosti od 0
do 9, a osnovna je postavka 4. lzvedite sljedece korake kako biste
promijenili ogranicenje sile:

1. Odaberite izbornik 5.

= Nakon otprilike 2 sekunde prikaz ce zatreperiti i prikazat ce se
namjestena vrijednost za ogranicenje sile za otvaranje.

Tipkama @ i v namjestite postavku.

Vii$a vrijednost smanjuje osjetljivost ogranicenja sile.

Niza vrijednost povecava osjetljivost ogranicenja sile.

g o=

(X

Pritisnite tipku za programiranje €. Prikazuje se izbornik B
Nakon otprilike 2 sekunde prikaz Ce zatreperiti i prikazat ce se
namjeStena vrijednost za ogranicenje sile za zatvaranje.

4. Tipkama & i v namjestite postavku.
5. Pritisnite tipku za programiranje €.

= Prikazuje se izbornik 1.



5.7.3 Izbornik 7: Namjestanje vremena svjetla

1. Odaberite izbornik 1.

= Nakon otprilike 2 sekunde prikaz Ce zatreperiti i prikazat ce se
namjeStena vrijednost za vrijeme svjetla.

2. Tipkama A v namjestite postavku.

Vrijednost Vrijeme svjetla |Vrijeme 24\
predupozorenja
s

0 60s 60s
1 120s 0s 120s
2 240's 0s 240 s
3 0s 0s 0s

A 0s 3s 0s

5 60s 3s 0s

6 120s 3s 0s

7 60s 0s TAM
8 120s 0s TAM
9 240's 0s TAM
Napomene:

- TAM (poruka Otvaranje vrata): 24 V kada vrata nisu zatvorena.
- Ako je vrijeme predupozorenja namjesteno, svjetlo i 24 V pale se
prije pokretanja pogona.

3. Pritisnite tipku za programiranje .
= Prikazuje se izbornik g.

5.7.4 1zbornik 8: Prilagodba njeznog kretanja

NAPOMENA

Nakon izmjene dionica njeznog kretanja valja panovno abaviti voznju
7a ucenje sile.

Namjestanjem dionica njeznog kretanja definirate ponaSanje vrata pri
pokretanju i zaustavljanju za kretnju otvaranja i zatvaranja vrata.

1. Odaberite izbornik .

= Nakon otprilike 2 sekunde prikaz Ce zatreperiti i prikazat ce se
namjestena vrijednost. U stanju pri isporuci namjestena je
vrijednost .,0".

2. Tipkama @ v namjestite postavku.

Vrijednost  |Pocetak Zaustavljanj |Pocetak Zaustavljanj
otvaranja  |e otvaranja |zatvaranja |e zatvaranja
0 0 0 0

0

1 15 0 15 0
2 0 15 0 40
3 15 15 15 3
4 25 30 25 40
b 15 15 15 b5
6 15 15 15 15
7 35 35 65 45
8 b5 15 15 100
9 Samo njezno kretanje

Napomena: Ovi podatci odgovaraju dionicama njeznog kretanja u cm
izmjerenima na nosacima.

3. Pritisnite tipku za programiranje €.
= Prikazuje se izbornik 9
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5.7.5 Izbornik 9: Postavke ostalih nacina rada
/\ UPOZORENJE
.' Opasnost od udarca i prignjecenja na vrata!
Jﬁt Zbog automatskog zatvaranja vrata prisutna je opasnost od
ozljeda za osobe.

W [nstalirajte svjetlosnu prepreku u kombinaciji s
funkcijom . Automatsko zatvaranje”.

NAPOMENA

Automatsko zatvaranje prekida se ako nakon 5 postupaka zatvaranja
nije postignut donji krajnji poloZaj tijekom voZnje zatvaranja uslijed
prekida svjetlosne prepreke.

1. Odaberite izbornik 5.

= Nakon otprilike 2 sekunde prikaz Ce zatreperiti i prikazat ce se
postavka vrste rada.

2. Tipkama A v namjestite postavku.

Vijednost 0pis____Napomena |

0 Normalan nacin |Tvornicka postavka
rada

1 Normalan nacin |Postavka za prozracivanje garaze. U
rada s ovom nacinu rada garazna vrata
postavkom ostaju otvorena otprilike 10 cm. Za
ventilacije* ulazak u polozaj za ventilaciju

pritisnite drugu tipku na rucnom
odasiljacu ili upotrijebite tipku
DuoControl/Signal 111 (dodatna
opremaJ* koju valja programirati u
izborniku 2. Garazna se vrata u
svakom trenutku mogu zatvoriti
pomocu rucnog odasiljaca. Vrata ce
se automatski zatvoriti nakon

60 minuta.

2 Djelomicno U ovom nacinu rada garazna vrata
otvaranje s ostaju otvorena otprilike 1 m. Za
bocnim ulazak u polozaj za djelomicno
sekcijskim otvaranje pritisnite drugu tipku na
vratima* ruénom odasiljacu ili upotrijebite

tipku DuoControl/Signal 111 (dodatna
opremaJ* koju valja programirati u
izborniku 2.
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Vijednost 0pis __Napomena |

5 Nacin rada Nakon davanja impulsa u zatvorenom
Otvaranje- poloZaju pogon Se pokrece i pomice
zatvaranje vrata u krajnji poloZaj otvaranja. Jo$
jedno davanje impulsa tijekom
otvaranja nema nikakav utjecaj i vrata
se nastavijaju otvarati. Nakon davanja
impulsa u otvorenom poloZaju vrata
se zatvaraju. Ako se da impuls
tijekom zatvaranja, vrata se zaustave
i ponovno otvaraju.

Automatsko Davanje impulsa uvijek utjece na

zatvaranje otvaranje vrata. Po isteku vremena

(LAR)** otvorenog poloZaja i viemena
predupozorenja (postavka u
izborniku A) automatski zatvara vrata.
Prekid svjetlosne prepreke tijekom
vonje zatvaranja utjece na
zaustavljanje i promjenu smjera.
Tijekom otvaranja prekid nema
nikakav utjecaj.

7 Automatsko Funkcija kao kod tocke 6, ali prekid
zatvaranje svjetlosne prepreke za vrijeme
(L AR")** otvorenog poloZaja utjece na

prijevremen kraj otvorenog polozaja i
pokrece se vrijeme predupozorenja.

8 Automatsko Funkcija kao kod tocke 7, ali davanje
zatvaranje impulsa za vrijeme otvorenog polozaja
(LAR")** utjece na prijevremen kraj otvorenog

poloZaja i pokrece se vrijeme
predupozorenja.

9 Automatsko Kao tocka 8, ali bez vremena
zatvaranje predupozorenja.

(AR

Napomene:

W *:Nakon izmjena nacina rada 1 li  valja ponovno nauciti drugu
tipku odaSiljaca.

W **: Potrebna je svjetlosna prepreka.

3. Pritisnite tipku za programiranje O.

= Ako je namjeSteno 0, 1,2 i b, prikazuje se izbornik H.
= Ako je namjeSteno 6, 7,8 1 9, prikazuje se izbornik H.



5.7.6 Izbornik A: Namjestanje vremena u otvorenom poloZaju

@ Izbornik (vrijeme otvorenog poloZaja) prikazuje se samo

ako je u izborniku S (automatsko zatvaranje) namjestena
vrijednost > 5.

Ako vrata pri otvaranju postignu gornji krajnji poloZaj, parametrom

.Vrijeme otvorenog poloZaja” zadaje se vrijeme koje vrata provedu u

gornjem krajnjem poloZaju. Po isteku namjesStenog vremena izvodi se

funkcija ,Automatsko zatvaranje”.

1. Odaberite izbornik .

= Nakon otprilike 2 sekunde prikaz Ce zatreperiti i prikazat ce se
postavka vrste rada.

2. Tipkama A v namjestite postavku.

Vrije |Vrijeme otvorenog Vrije |Vrijeme otvorenog
dnost|poloZaja u sekundama |dnost |poloZaja u sekundama
0* 10 b 10

1 10 6 |150
7 30 7 [180
360 8 |210
4190 9 |20

*Tvornicka postavka

3. Pritisnite tipku za programiranje O.

= Prikazuje se izbornik H.

5.7.7 Izbornik H: Postavke STOP-A (kontakt pjesackih vrata)

1. Odaberite izbornik .

= Nakon otprilike 2 sekunde prikaz ce zatreperiti i prikazat ce se
namjeStena vrijednost.

2. Tipkama A v namjestite postavku.

Vrijednost Jopis

0 Prikljucivanje modela ENS-S 8200 ili Extra 412 (s
otporom 8K2) na ulaz STOP-A (prikljucnica 6)

1 Prikljucivanje kratkospojnika ili modela ENS-S 1000 na
ulaz STOP-A (prikljucnica 6)

3. Pritisnite tipku za programiranje .

= Prikazuje se vrijednost O,

5.8 Obnova tvornickih postavki
1. Istovremeno pritisnite tipke A i v

0>

Abb. 8: Tvornicke postavke

2. Obje tipke pritiscite otprilike 3 sekunde dok izvlacite mrezni
utikat iz uticnice i panovno ga utaknete.

5.9 Brojac ciklusa

Brojat ciklusa pohranjuje broj voinji otvaranja/zatvaranja koje je
obavio pogon. Kako biste ocitali stanje brojaca, tipku (C) na pogonskoj
glavi pritiscite 3 sekunde sve dok se ne prikaze neka vrijednost.
Prikaz u brojevima pokazuje brojeve jednu za drugom pocevsi od
najviseq decimalnog mjesta do najnizeg. Na kraju slijeda brojeva
prikazuje se vodoravna crtica, primjer: 3456 gibanja, 3456 -.

6 Prvo pustanje u rad

Za siqurno i besprijekorno funkcioniranje pogona vrata odlucujuce je
da su svi dijelovi montirani u skladu s uputama za montazu. Po
zavrSetku montaze i programiranja pogon garaznih vrata i garazna
vrata provjerite na sigurno i besprijekorno funkcioniranje tako da
izvedete sve funkcije rukovanja. Ako je sve funkcije rukovanja moguce
izvesti besprijekorno i ako sve sigurnosne naprave funkcioniraju
besprijekorno, pogon garaznih vrata spreman je za rad.

Za provjeru postojeceg kontakta pjeSackih vrata postupite na sljedeci

natin:

Otvorite pjesacka vrata ako je pogon ukljucen. Prikaz prikazuje

vrijednost {

Usto se pridrZavajte i sljedecih napomena za pustanje u rad:

B Pogon koji obavlja ugradnju duZan je pri pustanju sustava u rad
viasniku predati potpuno ispunjen zapisnik o pustanju u rad (vidi
poglavije .Popisi za ispitivanje”). To se odnosi i na ruéno
aktivirana vrata.

W Viasnik je duzan tijekom Citavog vijeka trajanja sustava na
sigurnom mjestu Cuvati zapisnik o pustanju u rad, kao i dokaz o
ispitivanju i odrzavanju sustava vrata (vidi poglavije ..Popisi za
ispitivanje”) zajedno s dokumentacijom pogona garaznih vrata.

W Proizvodac mora odobriti izmjene na pogonu garaznih vrata. Valja
dokumentirati odobrene izmjene na pogonu garaznih vrata.

B Uvjerite se da vucno zvono visi najvise 1,80 m iznad poda kako bi
ga bilo moguce dosegnuti.
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7 Rad

7.1 Sigurnosne napomene za rad

Zarad se pridrZavajte sljedecih sigurnosnih napomena:

M Svi korisnici moraju biti upuceni u uporabu i upoznati s
primjenjivim propisima o sigurnosti.

M Pridr7avajte se propisa o sprecavanju nezgoda koji vrijede na
mjestu primjene i opCih pravila sigurnosti.

W Rucni odasiljac Cuvajte izvan dohvata djece.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od udaraca i prignjecenja zbog gibanja
vrata!

Valja nadzirati postupke otvaranja i zatvaranja.
B Garaina vrata moraju biti dobro vidljiva s mjesta
rukovanja.

W Pazite da se nitko i niSta ne nalazi u podruju gibanja
garaznih vrata.

7.2 Otvaranje i zatvaranje garaznih vrata (u normalnom natinu
rada)

Garaznim se vratima moZe upravljati pomocu razliitih upravijackih

uredaja (rucni odasiljac, sklopka s kijucem itd.). U ovim uputama za

montazu i uporabu opisano je samo upravijanje rucnim odasiljacem.

Drugi upravijacki uredaji rade analogno.

1. Jedanput kratko pritisnite tipku na ruénom odasiljacu. Ovisno o
aktualnom poloZaju garazna se vrata krecu u otvoreni ili zatvoreni
polozaj.

2. Ponovno pritisnite tipku na ruénom odailjacu kako biste
zaustavili garazna vrata.

3. Ponovno pritisnite tipku na ruénom odasiljacu kako biste vratili
garazna vrata u pocetni poloZaj.

@Jednoj tipci na rucnom odasiljacu moze se dodijeliti
.Funkcija svjetla”. U tom se sluéaju svjetlo moze ukljuciti
ruénim odasiljacem neavisno o pagonu. Svjetlo ce se
automatski ugasiti nakon 4 minute.

16

7.3 Rucno otvaranje i zatvaranje garaznih vrata

/\ UPOZORENJE
Opasnost od udaraca i prignjecenja zbog
nekontroliranog gibanja vrata!
Pri rutnom pomicanju vrata (ako je pogon odvojen) vrata se
mogu nekontrolirano gibati, ponajprije ako opruge vrata
nisu ispravno namjestene ili su oStecene.
W Ako utvrdite da vrata nisu ispravno izbalansirana,
obratite se nadleznom dobavijacu/proizvodatu.

NAPOMENA

Pri postavljanju sustava demontirani su blokadni elementi garaznih
vrata. Ako tijekom duljeg razdoblja morate rucno upravljati garaznim
vratima, valja ponovno montirati blokadne elemente pogona. Samo se
tako garaZna vrata mogu blokirati kada su zatvorena.

NAPOMENA

Vuéno zvono smije visjeti maks. 1,80 m iznad poda.

Pri namjeStanju garaznih vrata ili u slucaju ispada naponskog
napajanja vrata se mogu runo otvoriti i zatvoriti.

Abb. 9: Deblokada i blokada pogona

Za pomicanje garaznih vrata rukom povucite vuéno dugme (1) nosaca
pa nosat odvojite od zupCastog remena, odnosno lanca. Sada se
garazna vrata mogu ruéno pomicati.

Kako biste vrata rucno pomicali tijekom duljeg vremena, blokadni
zatik (I1) mozete utaknuti u za to predvideni provrt (Ill) na nosacu.
Kako biste ponovno uspostavili normalan rad, otpustite blokadni
zatik (11).



7.4 Odredivanje radijskog modula

A\ OPASNOST

é Opasnost od elektricnog naponal
Smrtonosni strujni udar zbog dodirivanja dijelova koji

provode napon.

Tijekom radova na pogonu obvezno prethodno izvucite mrezni
utikac!

Ako nije ugraden radijski modul, upotrijebljenu radijsku frekvenciju
moZete odrediti na sljedeci nacin:

Abb. 10: Otvaranje poklopca pogonske glave i odredivanje radijskog
modula

1.

Otvorite upravijacku zaklopku na pogonskoj glavi.

2. Radijsku frekvenciju odredite na temelju oznake tipa na etiketi

radijskog modula i pripadajucih podataka u poglaviju .. Tehnicki

podatci”.

Abb. 11: Etiketa s oznakom tipa radijskog modula

3.

Ponovno zatvorite upravijacku zaklopku.

8 Pogreske i smetnje

8.1 TraZenje pogresaka

smetia____Mogutiuzroci ____Pomaé ____|

Vrata se ne
zatvaraju/
otvaraju do
kraja.

Mehanika vrata
promijenjena.

Organizirajte provjeru
vrata.

Sila zatvaranja/otvaranja
namjestena preslabo.

Organizirajte
namjestanje sile, vidi
poglavije ..Izbornik b +
6".

Krajnji polozaj nije
ispravno namjesten.

Organizirajte ponovno
namjestanje krajnjeg
poloZaja.

Vrata se nakon
zatvaranja
ponovno malo
otvore.

Vrata se blokiraju malo
ispred zatvorenog
poloZaja.

Uklonite prepreku.

Krajnji polozaj nije
ispravno namjesten.

Organizirajte ponovno
namjestanje krajnjeg
poloZaja zatvaranja.

Pogon se ne Pogon je deblokiran. Ponovno blokirajte

pokrece iako pogon, vidi poglavije

motor radi. .Rutno otvaranje i
zatvaranje garaznih
vrata”.

Vrata ne Baterija u rucnom Zamijenite bateriju u

reagiraju na
davanje impulsa
ruénog
odasiljaca - ali
reagiraju na
aktivaciju
pritisnom tipkom
ili drugim
davaCima
impulsa.

odasiljacu prazna.

rucnom oda$iljacu.

Antena ne postoji ili nije
namjeStena.

Utaknite/namjestite
antenu.

Nije programiran nijedan
ruéni odasiljac.

Programirajte rucni
odasiljac, vidi .,lzbornik
1"

\rata ne
reagiraju na
davanje impulsa
rucnog
odasiljaca niti na
druge davace

Vidi prikaz dijagnostike.

Vidi prikaz dijagnostike.

impulsa.
Premalen domet |Baterija u ru¢nom Zamijenite bateriju u
ruénog odasiljacu prazna. ruénom odasiljacu.
odasiljaca. Antena ne postoji ili nije | Utaknite/namjestite
namjestena. antenu.
Lokalna blokada Prikljucite vanjsku

prijamnog signala.

antenu (pribor).
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smetnja ___Mogutiuzroci ___Pomeé |

Zupcasti remen | ZupCasti je remen necist. | OCistite zupcasti
ili pogon stvara remen. Poprskajte
wukove. silikonskim
raspréivacem (nemojte
upotrebljavati sredstva
koja sadrze ulje).
Lupcasti je remen Otpustite zupcasti
prejako zategnut. remen.
8.2 Prikaz dijagnostike

Vijednost Stanje ___|Dijagnoza ] pomot

== |Pogon se pokrece i [Pogon prima pocetni impuls na
: gasi se vrijednost  |ulazu START ili s odasiljaca.
WL Normalan nain rada.
== |Garazna su vrata
dosegla krajnji
poloZaj otvaranja.
Garazna su vrata
| dosegla krajnji
poloZaj zatvaranja.
Nije dosegnut
= |krajnji polozaj.
1 Pri sljedecem Pogon u nacinu rada Voznja za ucenje
)_( |otvaranjui sile. Pazor: U ovom natinu rada
zatvaranju prikazat |pogon ne nadzire silu. Pazite da se
Ce se i ugasiti nitko i nista ne nalazi u podrucju
vrijednost 0. |gibanja garaznih vrata.
1 | dalje se prikazuje |VoZnja za ucenje sile nije zavrSena i
J_{ |vijednost.0". |valjaje ponoviti. Mozda je tlak u
krajnjem polozaju previsok.
Ponovno namjestite krajnje
polozaje.
| Garazna se vrata | Prekid na STOP-A ili aktivacija
{ |neotvarajuniti  |vanjskog zastitnog uredaja (npr.
zatvaraju. pjesacka vrata).
=1 GaraZna se vrata | Prekid na STOP-B ili aktivacija
|: ne zatvaraju. vanjskog zastitnog uredaja (npr.
svjetlosna prepreka.
] NamjeStanje vrata |Otvorite izbornik 314, ispravite
:l i voznja za ucenje  |postavke vrata, zavrSite postupak
nisuispravno/  [ucenja.
potpuno provedeni.
[N Trajni signalna | Pocetni signal nije prepoznat ili je
1 |ulazu START. prisutan trajni impuls (npr. tipka
zaglavljena).
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Vijednost Stanje _____|Dijagnoza ] pomot

[y Pogreska pri Dionica preduga. Ponovite

:l namjeStanju namjeStanja u izbornicima 3 i 4.
pogona.

= Pogreska tijekom | Panovite ucenje u polozajima u

{ |voinjeza ucenje. |izhornicima 3 i 4. Smanjite silu pri
dosezanju krajnjih poloZaja.

){ |Garainasevrata |Pogreska tjekom samotestiranja.

:l ne otvaraju niti | Odvojite naponsko napajanje.
zatvaraju.

(] Pogreska sustava |Popravak povjerite specijaliziranoj

(L radionici.

) |Mirovanje motora | Motor se ne vrti. Popravak motora

|: povjerite specijaliziranoj radionici.
Aktivirana blokada |Klizna sklopka SafeControl/

J_( |z godiSnji odmor. |signal 112 u otvorenom poloZaju.
Garazna se vrata ne | Resetirajte.
otvaraju.

[N Test kontakta Provjerite kabele i spojeve

)1 |vrataza ude prikljucnica kontakta vrata za [jude.
Neuspio.




9 OdrZavanje/provjera

9.1 Napomene za odrZavanje/provjeru

NAPOMENA

Radi vase sigurnosti garazna vrata valja provjeriti po potrebi - a
najmanje jedanput godisnje - u skladu s .. Popisom za ispitivanje
sustava vrata” u poglavlju . Popisi za ispitivanje”. Provjeru moze
obaviti osoba s uvjerenjem o osposobljenosti ili specijalizirana
radionica.

NAPOMENA

Nakon svake inspekcije valja odmah ukloniti utvrdene nedostatke.

M Sve radove inspekcije i odrZavanja valja dokumentirati u
prilozenom dokazu o ispitivanju i odrZavanju sustava vrata (vidi
poglavije ..Popisi za ispitivanje”).

Valja se pridrzavati intervala inspekcije i odrZavanja koje je naveo
proizvodac.

U slucaju nepravilnog obavljanja propisanih radova inspekcije i
odrZavanja gubi se pravo na proizvodacevo jamstvo.

Proizvodac mora odobriti izmjene na pogonu garaznih vrata. Valja
dokumentirati odobrene izmjene na pogonu garaznih vrata.

9.2 Mjesecni nadzor ogranicenja sile

Integrirano iskljucenje sile automatski se testira u krajnjem poloZaju
ili pri ponovnom ukljucenju.

/\ UPOZORENJE
C Opasnost od prignjecenja na vratima!
Ako je namjeSteno preveliko ogranicenje sile, postoji
opasnost od ozljeda.
B Sila na glavnom rubu za zatvaranje ne smije biti veca
od 400 N tijekom maksimalno 750 ms!

Mjesecno provjeravajte ogranicenja sile kako je opisano u poglaviju
.Provjera ogranicenja sile” i to dokumentirajte u skladu s Dokaz o
ispitivanju i odrZavanju sustava vrata.
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9.3 Popisi za ispitivanje

9.3.1 Zapisnik o pustanju u rad

Viasnik/korisnik:

Lokacija:

Podatci o pogonu

Proizvodac:

Tip pogona:

Nacin rada:

Datum proizvodnje:

Podatci o vratima

Tip:

Serijski broj:

Godina konstrukcije:

Dimenzije:

TeZina vratnog krila:

Postavljanje, prvo pustanje u rad

Poduzece, pogon za postavijanje:

Ime, pogon za postavljanje:

Datum prvog pustanja u rad:

Potpis:

Ostalo:

lzmjene:
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9.3.2 Popis za ispitivanje sustava vrata

Kvaticom oznaCite opremu/provjeru koja je prisutna u trenutku pustanja u rad.
Komponenta postoji?

Tocka ispitivanja

1.0 |GaraZna vrata

11 Ru€no otvaranje i zatvaranje Lako gibanje

1.2 |Utvrscenja / uticni spojevi Stanje/dosjed

1.3 |Svornjaci/zglobovi Stanje/podmazivanje

14 |Kotatici/ drzaci kotatica Stanje/podmazivanje

1.5 |Brive/Klizni kontakti Stanje/dosjed

1.6 Okvir vrata / vodilica vrata Orijentacija/ucvrcenje

1.7 |Vratno krilo Orijentacija/stanje

20  |Teiina

21 Opruge Stanje / dosjed / postavke

2.1.1 | Opruzne vrpce Stanje

2.1.2 | Osiguranje od loma opruge Stanje / natpisna plotica

213 |Zastitni uredaji (opruzni spoj...) Stanje/dosjed

2.2 |litana uzad Stanje/dosjed

2.2.1  |Utvrscenje uzetom Stanje/dosjed

2.2.2  |Bubanjza uze

23 |latita od pada Stanje

2.4 |Kruzni hod T-vratila Stanje

30  |Pogon/upravijanje

31 |Pogon/ vodilica / konzola

3.2 Elektricni kabeli / utikati

3.3 |Deblokada u nuzdi Funkcija/stanje

34 Upravijacki uredaji, pritisne tipke / rucni odagiljaci Funkcija/stanje

35 |Zavrdnoiskljucenje Stanje/polozaj

40 Zastita od prignjecenja i rezanja

41 Ogranicenje sile Zaustavljanje i vracanje

4.2 |Iatita od podizanja osoba Vratno krilo zaustavlja se u slucaju
dodatnog opterecenje od 20 kg

43 Uvjeti iz okoline Sigurnosne udaljenosti

5.0 Drugi uredaji

5.1 |Blokada/brava Funkcija/stanje

52  |PjeSaCka vrata Funkcija/stanje

521 |Kontakt pjesackih vrata Funkcija/stanje

5.2.2 |Zatvarac vrata Funkcija/stanje

5.3 |Upravijanje semaforom Funkcija/stanje

5.4 |Svjetlosne prepreke Funkcija/stanje

55 |7astita ruba za zatvaranje Funkcija/stanje

6.0 Dokumentacija korisnika/vlasnika

6.1 Natpisna plotica / oznaka CE cjelovita/citljiva

6.2 |zjava 0 sukladnosti sustava vrata cjelovita/Citljiva

6.3 |Postavijanje, rad i odrZavanje cjelovita/Citljiva
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9.3.3 Dokaz o ispitivanju i odrZavanju sustava vrata

Obavljeni radovi / Ispitivanje obavljeno  [Nedostatci uklonjeni

potrebne mjere Potpis / adresa Potpis / adresa
poduzeca poduzeca
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10 Cis¢enje/njega
A OPASNOST
C Opasnost od elektri¢nog napona!

U slucaju dodira pogona s vodom postoji opasnost od
elektricnog udara!
Za CiScenje nemojte upotrebljavati vodu ili tekuca sredstva
7a Ciscenje.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od udaraca i prignje¢enja zbog neZeljenog
gibanja vratal

Pri €iScenju pogona postoji mogucnost aktivacije
neZeljenog gibanja vrata.

W Tijekom radova na pogonu prethodno izvucite mrezni
utikac!

Pogon po potrebi istrljajte suhom krpom.

11 Demontaza/zbrinjavanje

11.1 Demontaza

Demontaza se obavlja obrutim redoslijedom od uputa za montazu u
poglaviju Postavljanje.

11.2 Zbrinjavanje

Sustav vrata demontirajte radi zbrinjavanja pa ga rastavite u pojedine
skupine materijala:

W plastika

W nezeljezni metali (npr. bakar)

W elektriéni otpad (motori)

| (elik

Materijale zbrinite u skladu s nacionalnim zakonima! Ambalani
materijal uvijek zbrinite na ekoloSki prihvatljiv nacin i u skladu s
lokalnim propisima za zbrinjavanje.

' Simbol prekrizene kante za otpad na elektricnom ili
elektronickom uredaju znaci da se taj uredaj na kraju vijeka uporabe
ne smije zbrinjavati preko kucnog otpada. Za besplatno zbrinjavanje na
raspolaganju su vam skupljalista za otpadnu elektricnu i elektronicku
opremu. Adrese mozete dobiti u upravi grada ili opcine. Odvojeno
skupljanje otpadne elektricne i elektronicke opreme trebalo bi
omoguciti oporabu, recikliranje materijala odnosno druge oblike
oporabe otpadne opreme i tako sprijeciti negativne posljedice pri
zbrinjavanju tvari opasnih po okoli$ i zdravlje ljudi, a koje se mozda
nalaze u uredajima.

EBaterije i punjive baterije nisu dio ku¢nag otpada nego ih u
Europskoj uniji valja prikladno zbrinuti u skladu s Uredbom (EU) br.
2023/1542 EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA od 12. srpnja 2023. 0
baterijama i otpadnim baterijama. Baterije i punjive baterije
zbrinjavajte u skladu sa zakonskim odredbama.

12 Jamstveni uvjeti

Imajte na umu da se podrucje valjanosti odnosi iskljucivo na privatnu
uporabu sustava. Pod privatnom uporabom podrazumijevamo maks. 5
ciklusa (otvaranje/zatvaranje) dnevno. Cjeloviti tekst jamstvenih
uvjeta dostupan je na sljedecoj mreznoj adresi:

https://www.tormatic.de/garantiebestimmungen
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13 Izjava o sukladnosti i ugradnji

13.1 Izjava o ugradnji u skladu s Direktivom o strojevima
2006/42/EZ

Proizvodateva izjava o ugradnji (prijevod originala)
7a ugradnju djelomicno dovrdenog stroja u smislu Direktive EZ-a o
strojevima 2006/42/EZ, Prilog I1., dio 1., odjeljak B
Ovime izjavljujemo da je djelomicno dovrSeni stroj naveden u
nastavku uskladen s temeljnim zahtjevima Direktive EZ-a 0
strojevima - koliko je to moguce prema sadrZaju isporuke.
Djelomicno dovrseni stroj namijenjen je samo za ugradnju u garazna
vrata kako bi s njima tvorio konacni stroj u smislu Direktive EZ-a 0
strojevima. Garazna se vrata smiju pustati u rad tek kada se utvrdi da
Citav sustav odgovara odredbama Direktive EZ-a o strojevima te da
postoji EZ zjava o sukladnosti u skladu s Prilogom II. A. Nadalje
izjavljujemo da je sastavljena specijalna tehnicka dokumentacija za
ovaj djelomicno dovrseni stroj prema Prilogu VII. dio B te se
obvezujemo da ¢emo je preko naSeg odjela za dokumentaciju na
opravdani zahtjev predati nadleznom drzavnom tijelu.

Model proizvoda / proizvod:  R-b04
Tip proizvoda: pogon garaznih vrata
Godina proizvodnje od: 01/25

Relevantne direktive EZ-a/  2014/30/EU

EU-a: Direktiva RoHS 2011/65/EU, ukljucen
Prilog II. prema (EU) br. 2015/863

Ispunjeni zahtjevi Direktive 0 1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.2.1,1.2.2,1.2.3,

strojevima 2006/42/EZ, 124125126132134151

Prilog I. dio 1.: 15.2,15.4,155;156,1.6.1,1.6.2,
16317

Primijenjene uskladene EN1S0 12100:2010;
norme: EN IS0 13849-1:2015, PL ..C" Cat. 2;
EN 60335-1:2012/A15:2021;
EN 60335-2-95:2015/A1:2015;
EN 61000-6-3:2007/A1:2011;
EN 61000-6-2:2005/AC:2005;
EN 12453:2017+A1:2021;
EN 300 220-2 V3.1.1

Ostale primijenjene ~ EN 300220-1:2017; EN 301489-1V2.1.1
tehnicke norme i

specifikacije:
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Novoferm tormatic GmbH
Eisenhiittenweg 6
44145 Dortmund

Dortmund, 12.03.2025

Thomas Berners, direktor

Proizvodat i ime osobe
odgovorne za tehnicku
dokumentaciju:

Mjesto i datum izdavanja:

13.2 Izjava o sukladnosti prema Direktivi 2014/53/EU

Opcijski radijski sustav odgovara Direktivi 2014/53/EU. Cjeloviti tekst
Izjave 0 sukladnosti dostupan je na sljedecoj mreznoj adresi:

https://www.tormatic.de/dokumentation/












Novoferm tormatic GmbH
Eisenhiittenweg 6

44145 Dortmund
www.tormatic.de
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